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Art. 14  Art. 14 
Finanzbestimmungen  Norme finanziarie 

   
1. Die Deckung der aus diesem Gesetz ent-

stehenden Lasten, in Höhe von 11.457.000,00 Eu-
ro erfolgt ab dem Jahr 2017 durch die entspre-
chende Reduzierung der bezüglich des Landesge-
setzes vom 23. August 1988, Nr. 38, in geltender 
Fassung, erfolgten Ausgabenermächtigung (Mis-
sion 5, Programm 2, Titel 1: 11.020.000,00 Euro; 
Mission 5, Programm 2, Titel 2: 437.000,00 Euro). 

 1. Alla copertura degli oneri derivanti dall’at-
tuazione della presente legge, pari a 11.457.000,00 
euro a decorrere dall’anno 2017, si provvede me-
diante corrispondente riduzione dell’autorizzazione 
di spesa recata dalla legge provinciale 23 agosto 
1988, n. 38, e successive modifiche (missione 5, 
programma 2, titolo 1: 11.020.000,00 euro; missio-
ne 5, programma 2, titolo 2: 437.000,00 euro). 

   
   

Art. 15  Art. 15 
Aufhebung  Abrogazione 

   
1. Das Landesgesetz vom 23. August 1988, 

Nr. 38, in geltender Fassung, ist aufgehoben. 
 1. La legge provinciale 23 agosto 1988, n. 38, 

e successive modifiche, è abrogata. 
   
   
   
Dieses Gesetz ist im Amtsblatt der Region kund-
zumachen. Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, 
es als Landesgesetz zu befolgen und für seine 
Befolgung zu sorgen. 

 La presente legge sarà pubblicata nel Bollettino 
Ufficiale della Regione. È fatto obbligo a chiunque 
spetti di osservarla e di farla osservare come leg-
ge della Provincia. 

   
Bozen, den 16. Juni 2017  Bolzano, 16 giugno 2017 
   

DER LANDESHAUPTMANN  IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 
   

Dr. Arno Kompatscher 
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